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KORPUS DILCILIiYININ YARANMASI VO INKISAFI: NOZORI VO
PRAKTIKI YANASMALAR
Xiilasa

Mogqalado korpus dilgiliyinin tarixi inkisafi, nozori osaslart vo totbiq saholori
aragdirilir. Korpuslar vasitosilo dilin real istifadosi empirik metodlarla tohlil olunur.
Todqgiqatda texnoloji yeniliklorin, o climlodon siini intellekt vo multimodal
korpuslarin rolu vurgulanir. Korpus dilgiliyinin metodoloji shomiyyati vo golocok
perspektivlori imumilosdirilir.

Acar sozlor: korpus dilgiliyi, empirik yanasma, texnologiya, annotasiya, totbiq
sahalori

1. GIRiS

Korpus dil¢iliyi dil todgiqatinda miiasir dovrde an mithiim metodoloji nailiyyatlorden
biri hesab olunur. Onun yaranmasi vo inkisafi dilin elmi tosvirino, matnlorin sistematik
tohlilina vo dil¢ilikdo empirik yanagmalarin totbiqino yeni imkanlar agmisdir. Bu
tadgiqatin  mogsadi  korpus dilgiliyinin yaranmasini, inkisaf morhololorini, nozori
asaslarin, alatlorini va texnoloji vasitalarini, totbiq sahslarini, miiasir tendensiyalarmi vo
metodoloji tosirlorini shatoli sokilde aragsdirmaqdir [1, soh. 15].

Korpus dil¢iliyi dilin istifadasing asaslanan empirik yanagmani tomsil edir. Onun
osasinda genis motn kolleksiyalarinin sistematik toplanmasi, tosnifatt vo kompiiter
vasitasilo tohlili dayanir. Bu yanasma dilin strukturunu, funksiyalarmi vo doyigmosini
real istifads niimunalari asasinda dyranmays imkan verir [2, soh. 22].

Bu todqiqat korpus dilgiliyinin hom nozori, hom do praktiki aspektlorini
aragsdiraraq dilgilik sahasing elmi tohfo vermoyi hodofloyir.

2. TARIXI KONTEKST

Korpus dilgiliyinin tarixi XX osrin ortalarma qodor uzanir. Ilk korpus
layihalorindon bir1 kompiiter dostokli motn tohlilinin osasim1 qoyan Brown
Korpusudur [3, soh. 7]. Sonraki d6vrds Britaniya Milli Korpusu (BNC) vo Miiasir
Amerika Ingilis Dili Korpusu (COCA) kimi bodyiik korpuslar yaradilmisdir. Bu
inkisaf korpus dil¢iliyinin metodoloji imkanlarin1  genislondirmis ve dil
tadqiqatlarinda empirik yanagsmani daha da giliclondirmisdir.

Korpuslarin tarixi marhalolori asagidaki kimi timumilosdirile bilar:

* Ol ilo toplanmis kigik korpuslar dovrii
» Kompiiter dostokli korpuslarin inkisafi
* Miiasir dovrds veb-korpuslarin vo multimodal korpuslarin yaranmasi
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Bu morhololor korpus dilgiliyinin formalagsmasinda texnologiyanin vo
metodologiyanin rolunu agiq sokildo gostorir.

3. NOZORI OSASLAR
Korpus dilgiliyi nozori olaraq dilin istifadoesine asaslanan empirik yanagsmaya
sOykonir. Bu yanagsmanin asas prinsiplari dilin real istifadesini dyranmok, matn
nlimunaloring asaslanmaq vo statistik analiz metodlarini totbiq etmokdir [1, soh. 30].

1. Empirik Yanasma

Korpus dilgiliyi dilin tosviri {i¢iin empirik molumatlarin toplanmasini vo analizini
osas gotiiriir. Bu yanasma nozori dilgiliyi praktiki tohlillo birlogdirorak dilin struktur
vo funksional xiisusiyyetlorini dyronmoys imkan verir. Empirik yanasma dilin
statistik niimunalorine osaslanaraq dilin qaydalarini vo istifado meyllorini miisyyon
etmoyo calisir [2, soh. 35].

2. Teoriyalar vo Modellar

Korpus dilgiliyi miixtalif nozori modellarls inteqrasiya olunur. Bunlar arasinda on
¢ox istifado edilonlor:

* Frekans tohlili — dil vahidlarinin istifadasinin tezliyini §yronmok ii¢iin.

+ Kollokasiya tohlili — sozlorin birlikdo istifadesinin modellorini miioyyon etmok
ugtlin.

* Acar s0z tohlili — korpusda xiisusi terminlorin vo ifadslorin ohomiyyastini
analiz etmok ti¢lin [4, soh. 45].

3. Korpus Dilgiliyi va Dil¢ilik Nazariyyalori

Korpus dilg¢iliyi dilgilik nazariyyalorine yeni perspektivler toqdim edir. Masalon,
funksional dil¢ilik korpus molumatlarindan istifado edorok dilin kommunikativ
funksiyalarin1 vo kontekstual istifadosini tohlil edir. Homginin, konstruksion dilgilik
(construction grammar) korpus dilgiliyinin empirik metodlarin1 nozari baza kimi
istifado edir [5, soh. 70].

4. KORPUS ALOTLORI VO TEXNOLOGIYASI

Korpus dilgiliyi yalniz nazari baza ilo mahdudlagsmir, ham do texnoloji alatlorin
inkisafi ilo six baglidir. Miiasir korpus todqiqatlarinda istifado olunan alstlor vo
texnologiyalar dilgilora bdyiikk motn hocmindo doqiq veo sistemli analiz aparmaga
imkan verir.

1. Korpus Idaraetmo Sistemlari

Korpus idaroetmo sistemlori motnlorin toplanmasi, saxlanmasi, tosnifati vo
analizini asanlagdirir. Bu sistemlor arasinda an genis istifado olunanlar:

» AntConc — frekans analizlori vo kollokasiya tohlili tigtin.

* WordSmith Tools — matnlorin konkordans va tezlik analizlori ti¢ilin.

« Sketch Engine — korpuslarin genis spektrds tohlilins imkan veran giiclii
platformadir [6, ssh. 95].

2. Annotasiya vd Tosnifat
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Annotasiya (metin isarsloma) prosesi korpus dilgiliyinde vacib marhaladir.
Annotasiya motnin morfoloji, sintaktik vo semantik soviyyolordo isaralonmosini
tomin edir. Bu proses avtomatik vo ya manual sokildo hoyata kegirilo bilor. Miiasir
annotasiya sistemlori NLP (Natural Language Processing) texnologiyalar1 ilo
inteqrasiya olunur ki, bu da dilin daha daqiq va stiratli tohlilini miimkiin edir [7, sah.
125].

3. Multimodal Texnologiyalar

Miiasir korpus dilgiliyi yalniz motno osaslanmir, hom do multimodal
molumatlarin tohlilini ohato edir. Multimodal korpuslar audio, video, sakil va jestlori
do ohato edir ki, bu da dilin kontekstual vo funksional istifadosini daha dorindon
Oyronmaoyo imkan verir [8, soh. 160].

4. Bulud Texnologiyalar: va Boyiik Malumatlar

Bulud texnologiyalar1 vo “big data” yanasmalar1 korpus dil¢iliyino yeni imkanlar
gotirmisdir. Boyiik korpuslar (masolon, COCA va Google Books Ngram Corpus)
milyardlarla s6z molumatin1 ehtiva edir ki, bu da dilin diaxronik doyismasini vo
global dil niimunalorini aragsdirmaga imkan verir [9, soh. 200].

5. Galacak Texnoloji Perspektivlor

Korpus dilciliyinin golocok inkisafi siini intellekt (AI) vo masin Syronmasi
texnologiyalarinin korpus todgiqatlarina inteqrasiyasina baghidir. Bu istigamatdo
inkisaflar annotasiya keyfiyyotini artiracaq, multimodal korpuslarin tohlilini
genislondiracaok va real vaxtda korpus yaradilmasina imkan veracokdir [7, soh. 305].

5. TOTBIQLOR

Korpus dilgiliyi yalniz nazori vo metodoloji sahads deyil, hom do praktiki
tatbiqlorde genis istifado olunur. Onun imkanlar1 dil todrisi, ligetsiinasliq, torciima,
diskurs tohlili, sosio-dilgilik vo forensik dilgilik kimi sahslords shomiyyatli rol
oynayir.

1. Liigatsiinashq vo Liigat Hazirh@

Korpus dilgiliyi liigatsiinasliqda sozlorin istifadssini, tezliklorini vo kollokasiya
niimunalorini tohlil etmok iiglin genis istifado olunur. Bu molumatlar ligstlorin
hazirlanmasinda osas monbo kimi xidmat edir [10, soh. 88]. Masalon, korpuslardan
oldo olunan data osasinda sozlorin monalar, istifado kontekstlori vo niimuna
climlalori daha doqiq miioyyan edilir.

2. Dil Tadrisi

Korpus dilgiliyi dil todrisindo miiollimlora va tolobolora real motn niimunslori
togdim edorok dilin tobii istifadosini dyrotmok imkani verir. Learner corpora (toloba
korpuslari) vasitosilo dil dyronanlorin sshvlari vo istifads niimunslori analiz edilorok
todris materiallar1 hazirlanir [11, ssh. 54]. Bu yanasma dil todrisindo empirik asash
metodologiyanin totbiqine imkan yaradir.

3. Torciimd Arasdirmalari
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Korpus metodlart torciimo prosesindo dilin struktur vo iislub xiisusiyystlorini
analiz etmok li¢iin genis istifado olunur. Torclimo korpuslart miixtolif dillordo paralel
moatnlori ohats edorak torciimo strategiyalarinin vo niimunslorinin aragdirilmasina
sorait yaradir [4, soh. 79].

4. Diskurs Tahlili

Diskurs tohlilindo korpus dil¢giliyi genis miqyasda motnlorin strukturunu vo dil
modellorini tohlil etmays imkan verir. Media diskursu, siyasi nitq, elmi matnlor kimi
saholordo korpus analizlori diskursun struktur vo funksional xiisusiyyatlorini acir [12,
soh. 110].

5. Sosio-Dil¢ilik va Forensik Dil¢ilik

Sosio-dilgilikdo korpuslar dilin sosial kontekstlords istifadasini aragdirmaq tigiin
istifado olunur. Forensik dilgilikdo iso hiiquqi motnlor vo danisiq materiallarinin
korpus tohlili hiiquqi masalalards siibut kimi istifads olunur [13, soh. 142].

NOTICO

Bu todqiqat korpus dil¢iliyinin yaranmasi, inkisaf morhololori, nozori vo
metodoloji asaslari, texnoloji imkanlart vo totbiq sahslorini ohatoli sokilde
aragdirmigdir. Korpus dilgiliyi miasir dilgilikdo empirik yanagsmanin osas
dayaqlarindan biri kimi ¢ixis edir vo dilin real istifadesine osaslanan tohlillorls elmi
aragdirmalarin obyektivliyini va etibarliligini artirir. Todqiqatin naticalori gostorir ki,
korpuslarin dizayni, annotasiya proseslori vo statistik analiz metodlart dilin struktur
vo funksional xiisusiyyatlorinin daha derindon dyronilmesine imkan yaradir. Nozari
baximdan bu yanagma dil modellorinin vo konseptual ¢arcivalorin formalasmasina
tohfo verir. Praktik saholords iso korpus metodologiyas: liigatsiinasliq, tarctimo, dil
tadrisi, diskurs vo forensik tohlil kimi miixtalif istiqamotlorde effektiv sokildo totbiq
olunur. Miiasir tendensiyalar, o ciimlodon siini intellekt, masin Oyronmasi,
multimodal ve ¢oxdilli korpuslar sahonin inkisafini siiratlondirmoklos, dil¢ilikde yeni
arasdirma imkanlar1 yaradir. Bu texnoloji vo metodoloji yeniliklor korpus dil¢iliyinin
yalniz indiki deyil, ham do golocak dil tadqgiqatlarinda asas rol oynayacagini gostarir.
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THE EMERGENCE AND DEVELOPMENT OF CORPUS LINGUISTICS:
THEORETICAL AND PRACTICAL APPROACHES
Abstract
The paper examines the development, theory, and applications of corpus
linguistics. It highlights how real language use is analyzed through empirical
methods. The role of new technologies, including Al and multimodal corpora, is
discussed. The methodological importance and future outlook of corpus linguistics
are summarized.
Keywords: corpus linguistics, empirical approach, technology, annotation,
applications
I'apuposa I'.
MmupasueBa A.
BO3HUKHOBEHWUE U PABBUTUE KOPITYCHOW JIUHI BUCTUKN:
TEOPETUYECKUE U IPAKTUYECKHUE ITOAXOAbI
Pe3srome
B cratne paccMaTpuBaCTCA HUCTOPHUA, TCOPCTUUCCKHUE OCHOBBI H o0macTu
NPUMEHEHNs  KOPIIYCHOM  JIMHIBUCTUKH.  AHAJIM3UPYETCS  HCIOJIb30BAHHE
OMIIUPUYCCKHUX MCETOAOB IJId U3YUCHUSA A3bIKa HAa OCHOBC PCAJIBHBIX TCKCTOB.
OT}IGJ’IBHOG BHUMAHHUC YACTACTCA poiin HOBBIX TEXHOJI OFI/II\/'I, BKJIFO4ad
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UCKYCCTBEHHBI  MHTEIUIEKT W  MYJIbTUMOJAJIbHBIE Kopmyca. O0olmaercs
METOI0JIOTUYECKas 3HAYMMOCTD U TIEPCIICKTUBEI Pa3BUTHSI KOPITYCHOM JTMHTBUCTHKH.
KiawueBble cj10Ba: KOpIyCHas JIMHIBUCTUKA, OSMIHMPUYECKUN  IMOIXO,
TEXHOJIOTUH, aHHOTUPOBAHUE, IPUMCHEHUE
Rayci: f.e.d., professor, Azad Yohya oglu Mommadov
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